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ment on account o f  principal of direct 
loans made with currencies referred to 
in (a) above shall be exchanged for the 
currencies of other members or reloaned 
only with the approval in each case of 
the members whose currencies are invol- 
ved; provided, however, that if necessary, 
after the Bank's subscribed capital has 
been entirely called, such currencies 
shall, without restriction by the members 
whose currencies are offered, be used or 
exchanged for the currencies required to 
meet contractual payments of interest, 
other charges or amortization on the 
Bank's own borrowings, or to meet the 
Bank's liabilities with respect to such 
contractual payments on loans guaran- 
teed by the Bank. 

(c) Currencies received by the Bank 
from borrowers or guarantors in pay- 
ment on account of principal of direct 
loans made by the Bank under Section 1 
(a) (ii) of this Article, shall be held and 
used, without restriction by the members, 
to make amortization payments, or to 
anticipate payment of or repurchase part  
or all of the Bank's own obligations. 

(d) All other currencies available to 
the Bank, including those raised in the 
market or otherwise borrowed under 
Section 1 (a) (ii) of this Article, those 
obtained by the sale of gold, those receiv- 
ed as payments of interest and other 
charges for direct loans made under 
Sections 1 (a) (i) and (ii), and those re- 
ceived as payments of commissions and 
other charges under Section 1 (a) (iii), 
shall be used or exchanged for other cur- 
rencies or gold required in the operations 
of the Bank without restriction by the 
members whose currencies are offered. 

Afdrag paa Hovedstol af direkte Laan, 
ydede i de under Punkt  a omtalte Valu- 
taer, kan kun omveksles til andre Med- 
lemmers Valutaer eller genùdlaanes med 
Samtykke i hvert enkelt Tilfælde af de 
Medlemmer, om hvis Valutaer der er 
Tale, dog at saadanne Valutabeløb, saa- 
fremt det er nødvendigt, efter at Bankens 
Aktiekapital er krævet fuldt indbetalt, 
uden Forbehold fra de Medlemmers Side, 
hvis Valutaer udbydes, skal kunne an- 
vendes 홢  eller omveksles 홢  til de Valu- 
taer, der er fornødne til Præstering af 
kontraktmæssige Rentebetalinger, andre 
Omkostninger eller Amortisation af de af 
Banken selv optagne Laan eller til Op- 
fyldelse af Bankens Forpligtelser med 
Hensyn til saadanne kontraktmæssige 
Betalinger i Forbindelse med Laan, for 
hvilke Banken har  ydet Garanti. 

c. Valutabeløb, dér indbetales til 
Banken af Laantagere eller Garanter som 
Afdrag paa Hovedstol af direkte Laan, 
ydede af Banken i Henhold til nær- 
værende Artikels Afsnit 1, Punkt  a, 2, 
skal uden Forbehold fra  Medlemmernes 
Side af Banken kunne anvendes til Be- 
taling af Afdrag eller til hel eller delvis 
Forudbetaling paa eller Tilbagekøb af 
Bankens egne Forskrivninger. 

d. Alle andre Valutaer, der stäär til 
Raadighed for Banken, herunder saa- 
danne, som er rejst paa Markedet eller 
paa anden Maade laant i Henhold til 
nærværende Artikels Afsnit 1, Punkt  a, 
2, saadanne, som er erhvervet ved Salg 
af Guld, saadanne, som er indbetalt i 
Form af Renter af og andre Omkostnin- 
ger ved direkte Laan, ydede i Henhold 
til Afsnit 1, Punkt  a, 1 og 2, og saa- 
danne, som er indbetalt i Form af Provi- 
sion og andre Omkostninger i Henhold 
til Afsnit 1, Punkt  a, 3, skal kunne an- > < . 
vendes i Bankens Virksomhed eller om- 
veksles til andre for Bankens Virksomhed 
fornødne Valutaer eller til Guld uden 
Forbehold fra de Medlemmers Side, hvis 
Valutaer udbydes. 


